Z artystow premiery najwybitniejszg kreacye dalt Jaracz w roli Winerskiego. .
To bylo male arcydzielo charakterystyki, w ktorem $mial sie gorzki humor, syczalo
r::ie;-pienie i skupialy sie w zywej indywidualnosci znamiona typu. To byl czlowiek
i sfera.

Wryborny byl takze Zelwerowicz w swej drugiei edycyi ,Pigmaliona” tvlko
iakby wyzloconei promieniami artyzmu. Niby ta sama rola, ale odlana w szlachet-
nieiszym metalu. Niby ten sam czlowiek, ieno dostojniejszy.

Starska, jako ,mezaliansowa” ksiezniczka, miala urok wiosennego szczescia.
Czulo sie, ze w tej duszy iest jasno. W glosie jei, w usmiechu i oczach grala radosc
zycia.

Bardzo Zywa, wyrazista i artystycznie przeprowadzona rol¢ syna bankier-
skiego dal takze p. Grabowski, dobrze cieniowaly dyalog panie: Tatarkiewiczowna.
Elsneréwna, Zarzvcka i Krysinska; przekoloryzowala swa role Stubicka, blady byl
troche Sosnowski, niezdecvdowany w wyrazie, jak zreszta sama rola, Wislanski, a
doskonall w tenie i rvsunku: Zielinski i Jarmifiski.

Wiadysiaw Rabski.
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50 KARBOWANCOW.

(Z ZYCIA WIEJSKIEGO).

Hawrvlo Krysztaluk byl furmanem w Kohotéwce, w balckim powiecie. Wozil
ma spacer dzieci i nauczycielki. Samych panstwa — nigdy.

Od tego byl stangret Padulewicz, szlachcic, katolik, prezentuigcy si¢ ieszcze
wspaniale z kozla, choé stary bardzo; jeszcze z panowym ojcem  marszalkiem panem
Porczyfiskim, jezdzil do Kijowa, kiedy to ludzie jezdzili — po Bozemu i po pafisku:
swoim powozem, swojemi konmi, a nie, jak teraz, co to i chlopdéw i zvdéw i kacapow
i bydlo ciagnie razem jedna piekielna maszyna-

Padulewicz niemalo widzial z kozla. Wszelakich ,,zahranic™ nie cierpial, a do-
daimy, ze za granica jego Swiata byly wody Siniuchy, oddzielajace powiat balcki od
Chorsonszczyzny. Dniepr byl iuz, wedle niego, ,,poza $wiatami. Ze tam... gdzies,
bvlo co$ jeszcze, nad tem Sie nie zastanawial.

Az oto umarl jego rowiesnik, stary lokaj Szklarewski i ,nastal” nowy — czort
go wie, jaki§ Ludwik. Odtad w izbie czeladnei dowiadywano si¢ wciaz 0 nowych
krajach.

Zahranycia peczniala jakby, rozposcierala si¢ coraz dalej. Raz, podczas wie-
czerzy, Ludwik przechwalal sie jakiemi§ Paryzami. Dwn chlopcow kredensowych az
rozdziawalo geby. A on do nich:

— Widzieli Podwoloczyska?

— Nie — przyznawal Trofimek.

— A ja widzial.

— A Brody widzieli?

Nie odzywal sie zaden.

— A ja widzial.

| tak padala przechwalka za przechwalka, jak kamienie w wode z pluskiem
wielkim. Dziwowali sie i zazdroscili wszyvscy, nawet kuchcik, tem wiecei, Ze nic
nie rozumial.

Padulewicz mruczal i siwego wasa podgryzal.

— A z was kto widzial sam Wieden?

Bvlo to pytanie z rzedu tych, na ktore odpowiedZ zbyteczna, jak naprzyklad:
Cheesz. zebym ci powiedzial, co o tobie my§le?*
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Ludwik spoirzal dokola, juz naprzéd lubuigc si¢ efektem. A eiekt nie zawiodl.

Jesdli chwalby Ludwika poréwnywaliémy do kamieni, ktére wpadaja w wode z wiel-
~ kim pluskiem, to idac dalej na drodze poréwnan, rzec mozemy, #e przytlaczaly one
wszystkie glowy. Oprocz jednei wszelako.

I oto na owe glowy, pochylone w zachwycie — spadl kubel zimnej wody.

Padulewicz wstal. Wyprostowal sie w calei swei ogromnej wysokosci, wzial
sie pod boki, patrzac na Ludwika z gory, jak gdyby go mierzyl i do siebie pasowal,
pogardliwie i szyderczo spytal:

— A w Pokotylowie ty byl?

Ludwik Zachnal! sie. Ramionami wzruszy!.

— Byl? Pytam ja ciebie. Odpowiadaj.

— W Pokotylowie nie byl — musial przyzna¢ wojazer.

— Tak ty milcz. Nic tv nie widzial — oznajmil stangret, tak stanowczo, ze
sam Ludwik sie zmieszal.

..Pokotylowa? Co to? Moze jakie§ miejsce cudowne?

Przybyly niedawno z Galicyi ,,panowy* lokaj tych stron nie znal. To tlumaczy,
ze o Pokotylowie nie slyszal.

A Pokotylowa, to takie miasteczko, co ma — do szesciuset dusz — nieochrzco-
nych i dziesieé, chrzconych, wedle greckiego obrzadku. W onej Pokotylowie, ongi,
w posrod rynku w niewysvchajacei nigdy kaluzy, w jesienie utonal woziwoda razem
z beczka. Zaslynelaby z tego szerzej i dalei, gdyby tej stawy nie dzielilo z nia przy-
najmniei osiem miasteczek w balckim powiecie. Odznaczyla sie jednak Pokotylowa
z chwilg, gdy, jak mowiono potem w kuchni — Padulewicz .zatknal nig gebe™ nai-
wigkszemu ,,brechuniowi*.!)

Z ta chwila réwniez stal sic on dla Hawryla Krysztaluka takim, co to mogl
chyba tylko z samym panem sie rowna¢ — nawet nie z pania, ani z dziecmi.

A Hawrvlo podnidst sie i we wlasnem mniemanit, bo — on znal te Pokoty-
lowe, co byla znakomitsza od wszystkich cudow, jakie widzial Ludwik. A znal poza
tem jeszeze i wieksze od Pokotylowy — Holowanieskie i roOwnie zablocong Targo-
wice, choé sie nie domy$lal, ze ta jest z nich wszystkich... najwazniejsza.

Duma Hawrvly nie utknela na tem. Rozdyndala si¢, jak dzwon, w miasteczku,
tak malem, ze nie moglo sie nawet szczycié ogromng kaluza — w Ternowce.

A bylo to tak.

Ni ztad ni zowad Hawrylo zastabl., Przyszla na niego taka ,planeta”. Parobek,
* jak kon, a raptem zaczelo drapa¢ w gardle i tak drapalo, Zze az go powalilo — na

piec. Dla niego osobno sprowadzili doktora. 1 to juz dosy¢ Zeby shardzie¢. Ale to
~ jeszcze nie wszystko. Doktor powiedzial, Ze choroba taka, co i drugim zaszkodzi€
moze. Pan dal furmanke. Polozyli na niej Hawrvle i zawiezli o trzy wiorsty do Ter-
- nowki, do szpitala ziemskiego.
Lezal Hawrylo w goraczce: nie wiedzial, co z nim robig. A obok niego lezal
~ kowal z Perehonoéwki, Dmytro Bodnar i az go ..skrecalo™ z zazdro$ci.
A iak tvlko w oczach Hawryly zobaczvl, 7ze on zrozumie, co do niego mowic,

- tak powiada:

— No, no czort wie komu Pan Bog daje szczeScie. Ja nie wiedzial. ze ty taki
drogi dla swego pana.

— Abo co? — spvtal Hawrylo.

— Duze bohacko®) zaplacil on za jedno twoje gardlo. A gdyby tak dwie nogi,
albo dwie rece! Ty mial bardzo panska chorobe — nie tak jak ja — co mnie bolal
tylko zvwot®) A choéby i co wiecej bolalo, szczeScia nie mam. M6i pan za mnie ty-
leby nie zaplacil.

Hawrylo nie rozumial o co idzie, ale z uciechy, ze mu zazdroszcza, podZwignal
Sie i na lozku usiadl.

A Dmytro zazdroscit mu dalej.

— Przyvwozili tobie co§ az z Balty, bo w Terndéwce tego nie ma.

— 949 —



— Ty zkad wiesz?

— Nie leze — to obok ciebie? Slyszat. Dochtor mowi: sJemu trzeba co$ tam
wilozy¢ do gardla. A nie to umrze®. Gdyby tak ja, Dﬂwwdzu:llby niech zdycha. O je-
dnego chama mniej. Ale ty — Iepszy. Dochtor mowi: ,,To, co trzeba wlozy¢ bardzo
drogie, u was, w Ternéwce tego niema,, ale jego pan — niby Porczyriski — mnie
dal pienigdze, zeby ja to sprowadzil z samej Balty".

— | sprowadzil? — pyta Hawryla, dyszac ciezko ze wzruszenia.

— Sprowadzil! — Takie juz twoje szczeScie! A wiesz ty wiele kusztuwam?

— Pieg¢ karbowaiiciw.?)

Duma Hawryly nie wspinala sie jeszcze wyiej.

— Pieé? — podjal Dmytro z usmiechem zjadliwym. — Gdybyz pieé¢. Mnieby
tak zal nie bylo... Ty drozszy.

— Dziesig€? — domyslal sie Hawrylo.

— Jeszcze drozszy.

— Dwadziescia?

— I tego ty nie wart — sam Sie dziwisz.

Hawrylo istotnie tak sie dziwil, ze az mu tchu braklo.

Dmytro patrzyi na niego chwile, wytrzymywal go w tem oslupieniu, az wre-
szcie nachylil sie nad nim, i w sama twarz, z jadem. z gorycza rzucit mu:

— Piat'desiat’ karbowanciw.

Hawrylo opadl na brudng poduszke. Zaparlo go ze szczescia, z dumy.

— A co? wart tyle? Sam powiedz? — pytal wciaz nad nim nachyvlony Dmytro.

A w glowie tamtego az co§ zaskwierczalo, jakby kto§ na patelnie rzucil duzy
pole¢ sloniny. Tak w glowie Hawryly skwierczalo bez ustanku.

— Piat'desiat® karbowanciw.

— Dostal znowu goraczki. I jednym glosem krzyczal w malignie:

— Piat'desiat® karbowanciw.

A gdv mu przytomnosé wrocila, cieszy¢ sie czy martwic, sam nie wnedzml

..Poco tyvle pieniedzy bylo mn dawaé¢ do gardla. Nie lepiej — do reki.

...Ale drogi byl! Drogi!

I zaczynala go rozsadzacC pycha — uczucie obce mu zgota, a Ze nie byl z niem
oswojony, wiec nie wiedzial, jak sobie z niem poczynac. Gniotlo go, zawadzalo. Prze-
wracal sie z boku na bok, az jeczal, tak go te ,karbowarice* bodly.

Zrobilo mu sie gorzej. Ale Ze najsilnieiszego nawet dyfterytu nie dostaje si¢
powtornie, ze wzruszenia, wiec koniec koncow wyzdrowial. Lecz z glowa bylo wciaz
nie tego. Czul, Ze mu sie rozum wywraca do gory nogami, ze ne usi doma®) i zrozu-
mieé nie mogl czemu on dla pana taki drogi, taki kosztowny?

Ale zanim jeszcze wyszed! ze szpitala, juz mniei sie dziwil. Nabral wiary
w Swojg wartosc.

..Jezeli tak... powiedzial sobie..

I ogromnie shardzial. Nie poznawano go w Kohotowce.

— Bez kija do niego nie przystepui — dziwowal sie Padulewicz, gdy po raz
pierwszy, zamiast spelni¢ $lepo jego rozkaz. Hawrvle odburknal mu:

— Ja sam wiem. Ja nie durniejszy od was.

..Nie durnieijszy? Sivszal to kto? On. Hawrvlo ta dubyna®). Wetykyi do ne-
ba, a durnyi jak treba!?)

Stary tak sie zdziwil, ze zuchwalstwo uszlo, na sucho.

W kilka dni potem Hawrylo nie chcial wywozi¢ gnoiu.

-— Nie bede, taj hodi®) — oznaimil.

Padulewicz chwycit za Kkii.

I znowu stala sie rzecz dziwna.

'} Egarzowi. ) Bardzo duzo. %) Zoladek. *) Ruble (karbowane). °) Brak pigtej klepki
¥) Glab. ) Wysoki do nieba. a glupi — jak trzeba. 9 I koniec.
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Hawrylo, widzac podniesiona na siebie reke, jak sie nie rozkraczy, jak si¢ nie
chwyci za boki, jak nie wrzasnie:

— Ostawcie! Moia skbra droga! Oj iej! jaka droga:

Kij nie spadl mu na plecy. Wstrzymalo go znown — oslupienie.

Hardzial z dniem kazdym Hawrylo. Nabieral zachowania wsréd ,,dworni®,
Do tego doszlo, ze fornale i chlopcy stajenni zaczeli do niego: ,,wy" mowic.

Rownomiernie do ludzkiego szacunku wzrastala buta. Gdyby Hawrylo po-
tratil uja¢ swe postepowania w maksyme, albo w aforvzm, tobv twierdzil, ze ,,O
tyle cenig cie ludzie, o ile tv sam siebie przeceniasz.”

Szacowal sie wprawdzie tylko na — piecdziesiat karbowaticow, ale to star-
czvio, by go podnie$¢ w szacunku ludzkim.

Dziwowali sie, zazdroscili mu — w oborach, w stajni, w kuchni, nawet w kre-
densie. Bo domvéle¢ sie latwo, ze nie bylo parobka, nie bylo koniucha, nie bylo
Swiniopasa, ktéregoby Hawrvlo o cenie swego gardla nie uwiadomil.

A, ze chlop, vukrainski zwlaszcza, jest podeirzliwy i wobec pana nieufny, wiec
zazdroszczac i podziwiaiac, zastanawiano sie jednoczesnie: Co w tem jest? Co sig
pod temi karbowancami ukrywa?
— Moze Hawrvlo taki madry, choé¢ nie wida¢. Moze pan zrobi jego ekono-
mem? f

~Buszowaly” przypuszczenia, domysly i — czapkowano Hawryle. Nawet sta-
rv Padulewicz. Czy to, ze juz zeslabl w garsci, czy, Ze w swoim pomocniku wi-
dzial taki duzy grosz panski. dosc. ze go nie tkngl od powrotu ze szpitala, i ani razu
nie powiedzial mu chocby: .,duren™.

A dawniej...

Hawrvlo swoja robotg spychal na chlopcow. upijat sie. [ nic. Ktoby takiemu
$mial co powiedzie¢. Ktoby na takiego poskarzvl przed panem?.. A moze to jego
brat?... Czort ich wie.

Hardziat Krvsztaluk z dniem kazdvm, az wreszcie dnia jednego pozwolil so-
bie — za duzo.

Przychodzil Ludwik do stajni, z rozkazem pana, zeby Hawrylo zaprzegal do
wolanta, wiozl na spacer naunczycielke z dzie¢mi. A Krysztaluk glowe zadziera, w
~ boki sic bierze. | — nie: on tylko samych paristwa wozi¢ bedzie, nikogo innego. Na-
- mawial go Ludwik po dobroci, namawial i Padulewicz. A on swoie: ..nie powiozg".
I co mu zrobisz?

Az strach panu powtorzyc.

Jak pan postyszal, kaze wola¢ Hawryle.

. — A tv durniu, co sobie my§lisz? — pvta go pan, i nie spodziewa sig natural-
nie odpowiedzi.

A Kryvsztaluk:

__ Ja mySsle, ze ja dla gubernantek za drogi.

— Ty! TV! krzyczy pan, podbiegajac do niego.

Zadrzala dusza w Hawryvle — ta, przedszpitalna.

Ale znowu szepce mu: ,Nie bd) sie. Tv panu potrzebniejszy, jak pan tobie®.
I Hawrvlo bac sie przestaje i oblicza: na ile on panu potrzebny.

A pan krzvezy:

— Zdurnial tv do reszty? czy co?

— Moze ja i byl durny, ale teraz juz nie — odpowiada znowu parobek na py-
tanie, ktére pvtaniem nie jest. Rozzuchwalil sig. Jak zyie pierwszy raz panu w oczy
spoirzal i twierdzi:

— Nie durny ja juz — nie. Bede wozil samego pana i pan mnie da...

Zatknal sie... lle powiedzia¢? Zeby nie zamalo. Juz si¢ na sto dwadzieScia ru-
bli pensyi decydowal. Wymienié¢ tej cyfry nie zdazyl — pan mu sfowo odebral.

— Ja ci dam! — huknal. — Dam, czego sie nie spodziewasz! Won ze stajni!
Ze dworu! Zebv ciebie moje oczy nie widzialy!
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Rozsierdzony pan wybiegl z kredensu, a Hawrvle — Ludwik z kredensu...
wyrzucil. '

Padulewicz pozegnal go kulakiem.

Uragal mu nawet koniuch:

— O, zachcialo sie panowac¢! Widzisz, jako ty panu drogi!

Wrécil Krysztaluk do chaty, zbil Zong, dzieci, ale mn to nie ulzylo i nie pomo-
glo zrozumiec: dla czego tak od razu stracil swojg cene w oczach pana.

Do dzi§ dnia nie rozumie. Nie potrafi wlozy¢ aforvzmu, Ze: przeceniad sie mo-
zna. Czemu nie? 1 owszem... Ale nie dalej, jak — mozna.

Eugenia Zmiiewska.

SZLAKIEM ZYCIA.
POWIESC.
1.

Bylo to w rokn 1863 i Feliks Wellinowicz mial lat dziesie¢. Byl wysoki,
szczuply, ale silny i wygimnastykowany. Glowe pokrywala gesta, wiecznie niesforna
czupryna, a pod wysokiem czolem $wiecily oczy pelne ognia i blasku.

Bracia spogladali na niego litosnie, kiwaiac glowa, Basia lubila mu dokuczyve,
wszyscy za$ wyslugiwali sie nim zawsze i wszedzie. On bez slowa spelnial co mu
kazano, nie skarzy! sie nigdy, byl potulny, cichy.

Kiedy mogl, uciekal od ludzi. Zaszywal si¢ wtenczas w gaszcz leSna, lub nad
jezioro spieszyl, gdzie godziny przepedzal dumajqc. Nikt o niego nie pytal. Na-
nczono go czyvtaé z mozolem, dano iakie§ pojecie o Bogu i religii, i na tem skon-
czyla sie nauka. Feliks byl temun rad. Jego wychowanie i nauka odbywaly si¢ teraz
wsrod lak i pol, w serdecznym stosunku z przyroda. Tam wyrabial sobie pojecia,
tamn rozbieral z dziwna logicznoscia wrazenia i wypadki, tam tworzyl sobie Swiat
i ludzi. Prawdziwy syn natury, oryginalnego charakteru, — mial swe zasady, swe
sumienie, swe mvsli, ktore zreszta mogly bvé ciekawym dokumentem dla badacza.

Zajmowano sie nim bardzo malo, — byly waznieisze sprawy.

Coraz groznieisze chmury gromadzily si¢ na horyzoncie Polski. Po Krole-
siwie i Poznarskiem uwiiali sie agenci. Sciagajac do spisku milodziez. Drobna, pa-
jecza sie¢ narad i tajemnic okryvla caly kraj, a kio mogl chwytal za broii i przepadal
w lasach. Jaki§ cichy bunt i goryez zalewaly serca i zaciskaly pieSci...

Pewnego razu, kiedy Feliks wrocil do domu. po kilku godzinach niebytnosci
zastal ruch ozvwiony sluzby i niepokdj. Stas pociagnal go do sieni i tlumaczy.:

— Stuchai! Antek i Bole§ wyiezdzaja, tylko w tem sek, ze nie wiem dokad!
Przed godzina byl tu Adam Brzeski i wyrzuciwszy nmie, gadali dlugo w gabinecie
taty. Widzialem potem. ze Basia plakala, a gdy Ada$ odjezdzal na swoim siwku,
mama go objela za glowe i catowala. Chlopcy mowili glosno: Do widzenia®.

— Musialo sie co§ sta¢! Mama nic nie mowila?

— (Gapa! Wilasnie ci powiadam, ze nie!

— Hm! To ciekawe. Moze jakie nieszczeScie?

— Poczekaj Fel. Mam pyvszna myS$l, tutaj nic nie siychac, ale pewnie znowu
konferujg. Przeslizgne sic gankiem pod oknami, a potem otworze lufcik!... No Fel,
co tak wylupiasz na mnie oczy?

— Nie rob tego Stachu! Lepiej sie pytaé otwarcie...

— Zeby ci fige pokazali? Nie ma glupich! Zostan tutaj. ja zinykam!

To mbwiac, chlopiec wyszedl, a Fel wedlug swego zwyczaju oparl sie o wi-
tryne okna i my$lal. Czemu nie byl takim jak drudzy? Czemu wszelki falsz, klam-
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